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EM1081 - Receptor Bluetooth USB

Advertencias y puntos de atencion

Debido a la legislacion y a las normativas europeas, un dispositivo inalambrico podria
estar sujeto a ciertas limitaciones en algunos estados miembros europeos. El uso de
este producto podria incluso estar prohibido en algunos estados miembros europeos
En la Declaracion de conformidad de la Ultima pagina de este documento podra
encontrar mas informacion relacionada con este tema.

Tabla de contenido

1.0 Condiciones de 1a Garantial........cueeeiurieiiiiee et 2
P2 O (T [N T o o OO 3
2.1 FUNCIONES ¥ CAraCteriStiCas .......ueviiuiiiiiiiii ettt 3
2.2 Contenido del PAGUELE. ........eii it 3
3.0 Instalar el software BIUeSOIEIl............cccocviiiiiiiiiieee e 3
3.1 WiINdows 2000/XP .......oeiiiieieeceieie e 3
3.2 WINAOWS VISTA/7 ...t 4
4.0 Iniciar el software BlueSoleil por primera VezZ...........ccccevvieiiiiiieniiee e 4
4.1 Explicacion de los botones de la aplicacion BlueSoleil............ccceeeniieiiiieeenee. 5
5.0 Usar el software BIUESOIEIl...........cooriiiieiiee e 6
5.1 Conectar un dispositivo Bluetooth (auriculares, ratén e impresora).................... 6

5.2 Copiar datos en un dispositivo Bluetooth............ccceeveeennee.
5.3 Descubrir y usar las funciones de un dispositivo Bluetooth
5.4 Copiar datos a su PC mediante un dispositivo Bluetooth ...............c.ccoecveeinieen.
6.0 Funciones avanzadas del software BlueSoleil ...........ccccccoovireiiiiiniiniiceeee,
7.0 Preguntas MAS frECUBNEES .........uiiiiuiiiiiiiie et
8.0 Servicio de atencion al cliente y soporte técnico

1.0 Condiciones de la garantia

La garantia de Eminent de cinco afos se aplica a todos los productos de Eminent a
menos que se indique lo contrario antes o durante el momento de la compra. Si ha
adquirido un producto de Eminent de segunda mano, el periodo restante de la
garantia se contara desde el momento en el que el primer propietario del producto lo
adquiriera. La garantia de Eminent se aplica a todos los productos de Eminent y a las
partes inextricablemente conectadas al producto principal y/o montadas en éste. Los
adaptadores de fuente de alimentacion, las baterias, las antenas y el resto de
productos no integrados en el producto principal o no conectados directamente a éste,
y/o los productos de los que, sin duda razonable, se pueda asumir que el desgaste y
rotura muestran un patrén diferente al producto principal, no estan cubiertos por la
garantia de Eminent. Los productos no estan cubiertos por la garantia de Eminent
cuando se usan de manera incorrecta e inapropiada, se exponen a influencias
externas o los abren terceras partes que no son Eminent.
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2.0 Introduccion

iEnhorabuena por la compra de este producto de Eminent de alta calidad! Este
producto ha sido sometido a un exigente proceso de pruebas por parte de técnicos
expertos de Eminent. Si tiene problemas con este producto, tenga en cuenta que le
ampara una garantia de Eminent de cinco afos. Conserve este manual y el recibo de
compra en un lugar seguro.

jRegistre este producto ahora en www.eminent-online.com y reciba las
actualizaciones del mismo!

2.1 Funciones y caracteristicas

Este adaptador Bluetooth 2.0 (hasta 3 Mb) permite a su PC intercambiar fotografias y
otro contenido multimedia de forma inalambrica con otros dispositivos Bluetooth y
reproducir audio con gran calidad. Ademas, puede usar Outlook para enviar mensajes
de correo electronico a dispositivos Bluetooth externos.

e  Certificaciones Bluetooth v2.0, v1.2 y v1.1

e 10 metros de alcance (Clase 2)

e  Velocidad de transferencia de datos de hasta 3 Mbps
e Antena integrada

¢ Incluye un puerto USB

2.2 Contenido del paquete

El paquete contiene los siguientes articulos:

e Receptor Bluetooth USB EM1081.
o Manual.
e  CD-ROM de instalacién con controladores y software BlueSoleil.

3.0 Instalar el software BlueSoleil

Antes de empezar a usar el receptor Bluetooth, Eminent le recomienda instalar el
software BlueSoleil suministrado. Siga las instrucciones descritas a continuacion para
instalar el software.

3.1 Windows 2000/XP

Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad de CD-ROM o DVD del equipo.
Seleccione su idioma preferido.

Haga clic en ‘Siguiente’.

Haga clic en 'Instalar Bluetooth'.

Haga clic en ‘Siguiente’.

IS T
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Haga clic en ‘Siguiente’.

Active la opcién 'Acepto los términos del contrato de licencia'.

Haga clic en ‘Siguiente’.

9. Haga clic en ‘Siguiente’.

10. Haga clic en ‘Instalar’.

11. Haga clic en 'Finalizar’ para terminar la instalacion del software.

12. Aparecera un mensaje indicandole que necesita reiniciar el equipo. Elija ‘Si’ o
reinicie el equipo manualmente.

© N

3.2 Windows Vista/7

Inserte el CD-ROM suministrado en la unidad de CD-ROM o DVD del equipo.

Seleccione su idioma preferido.

Haga clic en ‘Siguiente’.

Windows Vista le pedira permiso para instalar el software. Conceda el permiso

para continuar.

Haga clic en 'Instalar Bluetooth'.

Haga clic en ‘Siguiente’.

Haga clic en ‘Siguiente’.

Active la opcién 'Acepto los términos del contrato de licencia'.

9. Haga clic en ‘Siguiente’.

10. Haga clic en ‘Siguiente’.

11. Haga clic en 'Instalar'.

12. Windows Vista le pedird permiso para instalar el software. Conceda el permiso
para continuar.

13. Haga clic en 'Finalizar’ para terminar la instalacion del software.

14. Aparecera un mensaje indicandole que necesita reiniciar el equipo. Elija ‘Si’ o

reinicie el equipo manualmente.

PO~
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4.0 Iniciar el software BlueSoleil por primera
vez

Ahora que BlueSoleil se ha instalado y el equipo se ha reiniciado, puede comenzar a
usar el software.

1. Conecte el receptor Bluetooth a un puerto USB disponible.

2. Windows puede indicarle que se ha encontrado nuevo hardware. Estos pasos se
ejecutaran automaticamente.

3. Cuando dejen de aparecer nuevos mensajes, aparecera un icono de color azul
en la barra de tareas.

4. Haga clic en con el botén secundario en el icono ‘Bluetooth’ de la barra de tareas.

Haga clic en ‘Explorar mis sitios Bluetooth’.

6. Aparecerd la pantalla de bienvenida.

o
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La pantalla principal mostrara los dispositivos Bluetooth disponibles. Después de
iniciar el sistema, el software buscara automaticamente los dispositivos Bluetooth

activos.

4.1 Explicacion de los botones de la aplicacion BlueSoleil

El software BlueSoleil tiene varios botones de funcién de gran utilidad. Las funciones
de estos botones se explica a continuacion.

Red PAN Bluetooth:

Funcién de red que permite configurar una red Bluetooth (TCP/IP)
con equipos externos.

Red de acceso telefénico Bluetooth:

Funcién de acceso telefénico para establecer un enlace con su
teléfono movil que le permite conectarse a Internet.

Puerto serie Bluetooth:
Funcién que le permite copiar de forma inalambrica datos entre
equipos.

Transferencia de archivos Bluetooth:
Funcién de copia que permite copiar archivos a gran velocidad.

Envio de objetos Bluetooth:
Funcién que permite transferir una tarjeta de presentacion u otra
informacién entre un equipo y un teléfono movil.

Impresora Bluetooth:
Funcién que permite imprimir archivos en una impresora Bluetooth de
forma inalambrica.

Raton Bluetooth:

Funcién que permite conectar un ratén Bluetooth o un teléfono mévil
al equipo (funcionando como ratén o puntero).

Fax Bluetooth:

Funcién que permite enviar un fax a un equipo mediante un teléfono
movil.

Auricular Bluetooth:

Funcién que permite escuchar musica en estéreo de forma
inalambrica.

Auricular y micréfono Bluetooth:
Funcién que permite usar un auricular como audifono mono mientras
usa el micréfono para charlar o participar en una conversacion VolP.
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5.0 Usar el software BlueSoleil

El software BlueSoleil permite copiar archivos a otros dispositivos Bluetooth de forma
inalambrica. También permite conectar simplemente dispositivos como teclados,
impresoras, ratones y auriculares a un equipo. En este capitulo se explicara como
hacerlo.

5.1 Conectar un dispositivo Bluetooth (auriculares, raton
e impresora)

Si desea usar un dispositivo Bluetooth en un equipo, primero tendra que estar
conectado. Este estado también se conoce como ‘asociacion’. Por motivos de
seguridad, el equipo solamente se comunicara con dispositivos Bluetooth después de
que estos se hayan conectado y se hayan especificado tanto el cédigo del equipo
como el codigo NIP. Siga las instrucciones que se indican a continuacion para
conectar el dispositivo:

1. Haga clic en con el botén secundario en el icono ‘Bluetooth’ de la barra de tareas.

2. Haga clic en ‘Explorar mis sitios Bluetooth’.

3. Haga clic en ‘Buscar dispositivos dentro del alcance’. Se mostrara una lista de
dispositivos detectados.

4. Haga clic con el botén secundario en el dispositivo Bluetooth que desee usar.

5. Haga clic en 'Asociar dispositivo'.

6. Dependiendo del dispositivo seleccionado, ahora podra especificar un codigo
NIP (teléfonos méviles) o un cédigo especifico (auriculares, etc.).

7. Después de especificar el codigo NIP en ambos dispositivos, estos se asociaran.

El dispositivo estara ahora listo para usarse en el equipo. Es posible usar varios
dispositivos Bluetooth a la vez. Si desea hacerlo, repita las instrucciones anteriores.

Cuando conecte dispositivos pequefios como auriculares o ratones, normalmente se
le pedira que inserte un cédigo NIP especifico. Si desconoce el codigo, consulte el
manual del dispositivo Bluetooth. Los teléfonos méviles le permiten crear y especificar
un cédigo NIP a usted mismo. Durante el primer intento de conexién, el teléfono le
pedira de nuevo que especifique este codigo.

jSugerencia! No todos los dispositivos Bluetooth se pueden detectar automaticamente.
Algunas veces puede que tenga que cambiar la configuracion de un dispositivo para
asegurarse de que otros dispositivos Bluetooth lo pueden detectar. Consulte el
manual del dispositivo para obtener instrucciones concretas y, a continuacion, repita
las instrucciones anteriores.

5.2 Copiar datos en un dispositivo Bluetooth

Siga estas instrucciones para copiar datos en un dispositivo Bluetooth, por ejemplo un
archivo de imagen o musica que desee enviar al teléfono mévil. Para poder seguir
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estas instrucciones, el dispositivo necesita estar conectado, tal y como se explicé en
el capitulo 5.1.

1. Abra el Explorador de Windows en su PC.

2. Mediante el botén secundario del ratdn, seleccione los archivos que desee
copiar en el dispositivo Bluetooth.

Haga clic en ‘Enviar a dispositivo Bluetooth’.

Seleccione el dispositivo Bluetooth.

Los archivos ahora se copiaran en el dispositivo Bluetooth.

Siga las instrucciones del teléfono mévil para finalizar la transferencia.

o0k w

5.3 Descubrir y usar las funciones de un dispositivo
Bluetooth

Siga estas instrucciones para descubrir las funciones de un dispositivo Bluetooth.
También se explica como usar estas funciones.

Haga clic en con el botén secundario en el icono ‘Bluetooth’ de la barra de tareas.

Haga clic en ‘Explorar mis sitios Bluetooth’.

Haga doble clic en el dispositivo Bluetooth.

Haga doble clic en el nombre del dispositivo Bluetooth mencionado.

Los iconos que aparecen representan las funciones que admite este dispositivo

Bluetooth.

6. Si el dispositivo Bluetooth, por ejemplo un teléfono mévil, admite redes de
acceso telefonico, puede indicar a su PC que se conecte a Internet mediante
este teléfono movil.

7. Haga doble clic en el icono ‘Red de acceso telefonico Bluetooth’.

8. Escriba el nombre de usuario y la contrasefia que necesita para establecer una
conexion a Internet.

9. Haga clic en ‘Marcar’ para iniciar la conexion.

arOD =

jSugerencial Para poder usar una funcion especifica de un dispositivo Bluetooth,
basta con hacer doble clic en el icono correspondiente.

5.4 Copiar datos a su PC mediante un dispositivo
Bluetooth

Siga estas instrucciones para copiar datos rapidamente desde un dispositivo
Bluetooth, como por ejemplo un teléfono movil, a su PC. Esta funcion se iniciara
desde el dispositivo Bluetooth.

Haga clic en con el botén secundario en el icono ‘Bluetooth’ de la barra de tareas.
Haga clic en ‘Explorar mis sitios Bluetooth’.

Haga clic con el boton secundario en ‘Mi dispositivo’.

Haga clic en ‘Propiedades’.

HON =
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5. Escriba un nombre en el campo ‘Nombre del equipo’. Se trata del nombre que el
otro dispositivo Bluetooth detectara.

6. Use el dispositivo Bluetooth (por ejemplo el teléfono mévil) para buscar otros
dispositivos Bluetooth disponibles. Aparecera el nombre del equipo especificado
en el paso 3.

7. Establezca una conexion Bluetooth con su PC.

8. Envie el archivo a su PC mediante la conexion Bluetooth. Si es necesario,
consulte el manual del dispositivo Bluetooth (por ejemplo el teléfono movil) para
poder ejecutar este paso.

9. Seleccione la carpeta ‘Mis documentos’ de su escritorio.

10. Haga doble clic en la carpeta ‘Bluetooth’.

11. Haga doble clic en la carpeta ‘Share’ para ver el archivo que acaba de enviar
mediante el dispositivo Bluetooth.

6.0 Funciones avanzadas del software
BlueSoleil

En el caso de que desee aprender méas acerca del software y de sus posibilidades,
puede usar la funcién de ayuda completa del software BlueSoleil. Siga los pasos que
se indican a continuacién para usar la funcién de ayuda.

Haga clic en con el botén secundario en el icono ‘Bluetooth’ de la barra de tareas.
Haga clic en ‘Explorar mis sitios Bluetooth’.

El software BlueSoleil se abrird ahora.

Presione la tecla F1 del teclado.

Haga clic en el signo mas situado junto a ‘Bienvenido a BlueSoleil’.

Apareceran las opciones y funciones disponibles.

Al seleccionar una funcién aparecera informacién adicional.

Haga clic en la ficha ‘Buscar’ para iniciar la bdisqueda en este manual en pantalla.

© N OA WD~

7.0 Preguntas mas frecuentes

P: ¢ Por qué no se inicia el software BlueSoleil?
R: Es posible que Windows no pueda detectar el adaptador. Coloque el receptor
Bluetooth en otro puerto USB e intente iniciar el software de nuevo.

P:  Mi adaptador no puede encontrar ningun dispositivo disponible?

R 1: Asegurese de que la funcion Bluetooth del dispositivo mévil se ha habilitado y, a
continuacién, haga clic en ‘Bluetooth’ y busque los dispositivos.

R 2: Es posible que haya un conflicto. Quite el dispositivo EM1018 del puerto USB de
su PC y, a continuacion, vuelva a colocarlo. Haga clic en ‘Bluetooth’ y busque
dispositivos.

R 3: Es posible que la distancia sea demasiado grande o haya interferencias. Por
ejemplo, los dispositivos 802.11 pueden dificultar la sefial Bluetooth. Coloque el
dispositivo Bluetooth mas cerca del receptor Bluetooth y vuelva a buscar los
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dispositivos.

No puedo conseguir velocidades de transferencia altas mediante Bluetooth.

: El receptor Bluetooth esta equipado con una conexién rapida Bluetooth 2.0

capaz de obtener velocidades de hasta 3 Mbps. Recuerde que esta velocidad no
se alcanzara cuando el otro dispositivo Bluetooth esté equipado solamente con
una conexion de tipo 1.0.

La distancia entre los dispositivos también puede afectar a las velocidades de
transferencia. Para alcanzar una velocidad 6ptima es recomendable colocar el
dispositivo Bluetooth tan cerca del receptor Bluetooth como sea posible.

Después de abrir el software puedo ver otros dispositivos Bluetooth en las
proximidades pero no se muestra ningtin nombre, sino solamente nimeros.

¢ Como puedo saber qué dispositivo usar?

Haga clic con el bot6n secundario en el dispositivo y elija ‘Recuperar nombre de
dispositivo’. Se mostrara el nombre del dispositivo.

Deseo enviar correos electronicos a otros dispositivos Bluetooth. ; Cémo puedo
hacerlo?

Puede enviar correos electronicos a un dispositivo externo de la siguiente
manera:

1. Seleccione un contacto en ‘Contactos de Outlook’.

2. Seleccione el menu ‘Archivo’.

3. Haga clic en ‘Establecer como tarjeta de presentacién predeterminada’ para
usar la tarjeta seleccionada como la tarjeta de presentacién predeterminada
para su PC.

4. Seleccione un contacto, un mensaje de correo electronico, una nota o una
agenda.

5. Haga clic en ‘Archivo’.

Haga clic en ‘Enviar a dispositivo Bluetooth’.

7. Seleccione el dispositivo Bluetooth externo al que desea enviar el correo
electrénico.

o

¢ Puedo usar otro programa para enviar correos electronicos?
No, solamente puede usar Microsoft Office Outlook. (Outlook Express no se
admite.)

¢ Como puedo agregar y usar una impresora Bluetooth?
Siga los pasos que se indican a continuacion.

Vaya a ‘Inicio’.

Haga clic en ‘Configuracién’.
Haga clic en ‘Impresoras y faxes’.
Elija ‘Agregar una impresora’.
Busque la impresora Bluetooth.

o ks~
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6. Haga doble clic en el icono del servicio de impresién Bluetooth para iniciar
el asistente ‘Agregar nueva impresora’.

7. Seleccione ‘Crear un nuevo puerto’ para crear un puerto de impresién
BlueSoleil.

8. Instale y conecte el puerto de impresién serie.

9. Seleccione el controlador de la impresora.

10. Laimpresora se agregara.

11. Ahora puede imprimir archivos en la nueva impresora Bluetooth.

12. BlueSoleil se conectara automaticamente a la impresora cuando el puerto
se abra.

8.0 Servicio de atencion al cliente y soporte
técnico

Este manual de usuario ha sido redactado por técnicos expertos de Eminent con
sumo cuidado.

Si experimenta algun problema para instalar o utilizar el producto, introduzca la
informacion solicitada en el formulario de solicitud de asistencia que encontrara en el
sitio Web www.eminent-online.com/support.

También puede ponerse en contacto con el servicio de ayuda llamando por teléfono.
Llame a nuestro servicio de ayuda al 807 080 042 (0,41 € por minuto®).

* Las tarifas no incluyen el precio de las llamadas de teléfonos mdviles.



Declaracion de Conformidad

Para asegurar su seguridad y conformidad del producto con las directivas y leyes
creadas por la Comision de la Comunidad Europea, puede obtener una copia del
declaracién de la conformidad referente a su producto enviando un e-mail a:
info@eminent-online.com. Puedes enviar también una carta a:

Eminent Computer Supplies
Postbus 276
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Indicar claramente ‘Declaracion de Conformidad' y el codigo de articulo del cual
quisieras obtener una copia del declaracion de la conformidad.
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